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Technologie vytapéni METAL-FACH

Zavedeni

Vazeny zakazniku, dékujeme Vam za zakoupeni kotle pro Ustfedni topeni od spolecnosti METAL-FACH Technika
Grzewcza Sp. z 0. 0. Doufame , Ze provoz zafizeni spIni Vase olekavani a pfinese Vam velkou spokojenost. Kotel byl
navrzen a vyroben v souladu s platnymi normami a standardy, cozZ zarucuje bezpecny a spolehlivy provoz. Pfisné
dodrzovani pokynl v ndvodu k obsluze, ktery je soucasti zafizeni , zajisti optimalni a spolehlivy provoz kotle Ustfedniho
topeni po mnoho let. Tento vyrobek neni urcen k pouzivani osobami se snizenymi fyzickymi nebo duSevnimi
schopnostmi nebo osobami bez zkuSenosti a znalosti, za predpokladu, Ze jsou pod dohledem nebo pouceny osobou
odpovédnou za jejich bezpecnost. Obsluha détmi je zakdzana.

Symboly pouzité v manudalu

POZOR!
Velmi dulezité informace, méli byste si je vzdy precist, pokud se na daném misté objevi.

TIP!

Stoji za to si tyto informace precist, usnadni vam to pouZzivani.

Uvodni aktivity
(UZivatel)

Cinnosti, které je tfeba provést pfi prevzeti kotle od spole¢nosti METAL-FACH Technika Grzewcza Sp. z 0. 0.

Technika Grzeweza Sp. z0.0
16-100 Sokoélka Technika Grzeweza Sp. z 0.0

I .F ul. Sikorskiego 66 16-100 Sokolka

é !.45...!!.'-..,.“&.'! teWfax 85 717-04-54 é METRL-FAGH ! sworskiego 66
www.metalfachtg.com.pl TucHsa onzewcza lelfax 85 711.04.54

www.metaifachtg.com.pl

Kociol grzewczy SMART EKO 12 PRAWY

Kociot grzewczy SMART PLUS 15 PRAWY
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5.3 (Tablica 7) normy PN-EN 303-5:2012
(wartos¢ opatowa: > 26MJ/kg; wilgotnosé: 11% w stanie roboczym:

zawartodé popiotu: 2-7% w stanie roboczym masy w stanie

Weglel kamienny sortymentu Gr Il klasy a zgodnie z pkt.
5.3 (Tablica 7) normy PN-EN 303-5:2012
(wartos¢ opatowa: > 26MJ/kg; Wlgotnosé: 11% w stanie roboczym:
2awartodt popiolu: 2-7% w stanie roboczym masy w stanie
suchym; zawartost czesci lotnych: 15-30% w stanie roboczym
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suchym; zawartoéé czesci lotnych: 15-30% w stanie roboczym
masy w stanie suchym)
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Technologie vytapéni METAL-FACH

« peclivé zkontrolujte kompletnost dodaného kotle (kapitola: Vybaveni kotle) a zda kotel nebyl béhem prepravy poSkozen, ¢
porovnejte s vasim typovym Stitkem
umisténym na plasti kotle na levé nebo pravé strang,
objednavka,
* Peclivé si prectéte uzivatelskou pfirucku - obsahuje informace potfebné pro spravné pouziti
kotel.
V pripadé jakychkoli problém( se obratte na servisni oddéleni nebo autorizované servisni stfedisko spolec¢nosti METAL-FACH
Technika Grzewcza Sp. z 0. o. Tito pracovnici maji odpovidajici Skoleni a pFistup k originalnim dilim, coz umoznuje radny
servis a instalaci kotld METAL-FACH Technika Grzewcza Sp. z 0. 0., coZ potvrzuje certifikat vydany v sidle spole¢nosti.

oy : inf

(Uzivatel)

Navod k obsluze a Udrzbé je soucasti vyrobku a je dodavan se zakoupenym kotlem Ustfedniho topeni. Navod k obsluze a
udrzbé obsahuje informace tykajici se konstrukce, instalace a provozu kotld s retortovymi horaky rady SMART EKO a SMART
PLUS. Peclivé pfecteni navodu zajisti spravny a bezpecny provoz naseho kotle.

POZOR!

& UzZivateli se doporucuje dodrZovat vSechny pokyny tykajici se zafizeni uvedené v tomto
technickém a provoznim manualu, zaru¢nich podminkach a
v obecné platnych pravnich predpisech.

Kotle se dodavaji kompletné smontované. Jsou umistény a trvale pfipevnény k paleté . Jsou dodatecné chranény féliovym
obalem.

PFi pfepravé kotle by mél byt zajiStén proti posunuti nebo otaceni na korbé nakladniho vozidla pomoci bezpecnostnich
zarfizeni, napfiklad pas(. Kotle by mély byt prepravovany v souladu s predpisy pro prepravu materiald. Nakladka a vykladka
by méla byt provadéna pomoci zvedaciho zarizeni (vysokozdvizného voziku) s nosnosti presahujici 1000 kg.

Aplikace

(Uzivatel | Instalacni technik)

Tyto kotle jsou urceny k vytapéni obytnych budov, jako jsou rodinné domy, bytové domy, hospodarské budovy a verejné
budovy, a také k ohfevu teplé uzitkové vody. Jsou vybaveny automatickym systémem podavani paliva. Diky pouZiti modernich
konstrukcnich FeSeni dosahuji kotle SMART EKO a SMART PLUS vysoké ucinnosti. Spravny provoz a dosazeni plného potencialu
kotle zavisi na kvalité instalace, vhodném tahu komina a spravné obsluze a udrzbé.

POZOR!

Kotle jsou urceny pro provoz v otevienych i uzavienych vodnich systémech.
A s gravitacnim nebo nucenym obé&hem, s bezpe€nostnimi zafizenimi v souladu s
s pozadavky platné normy PN-B-02413 Vytapéni a dalkové vytapéni a uzavreny systém v souladu s
normou PN-EN 12828 Topna zafizeni v budovach. Navrh.
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Technologie vytapéni METAL-FACH
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(Uzivatel)

Rozsah dodavky zahrnuje zdkladni i doplfikové komponenty v zavislosti na zadané objednavce. Po obdrZeni prosim peclivé
zkontrolujte produkt, zda nebyl béhem prepravy poSkozen, a ovérte si Uplnost pfislusenstvi. Komponenty zahrnuté v zakladnim a
doplnkovém vybaveni jsou popsany nize.

Zakladni vybavent: Jednotka méreni MnoZstvi
Kotel Ustfedniho topeni ks. 1
Mikroprocesorovy regulator - podporuje (viz navod k obsluze regulatoru) ks. 1
Systém privodu paliva s hofakem soubor 1
Palivova nadrz ks. 1

Néstroje pro ¢isténi kotld :

- poker - Stétec

soubor

- Skrabka
Nozicky pro vyrovnani kotle ks. 4
Ventilator ks. 1
Dokumentace: Jednotka méfeni Mnozstvi
Technicka a provozni dokumentace kotle ks. 1
UzZivatelska prirucka a zarucni list ovladace ks. 1
Navod k obsluze a zarucni list pro ventilator ks. 1
Navod k obsluze podavace paliva (kompletni sada) ks. 1
POZOR!
& UzZivatel by si mél peclivé precist navod k obsluze regulatoru, ventiladtoru a podavace spolu s horakem.
POZOR!
& Spolecnost METAL-FACH Technika Grzewcza Sp. z 0. 0. si vyhrazuje pravo na zmény technickych
parametrd, vybaveni a specifikaci nabizeného zboZzi bez predchoziho upozornéni.
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Technologie vytapéni METAL-FACH

Zakladni prvky konstrukce kotle

(UZivatel | Instalacni technik)

Vodni téleso je vyrobeno jako svafovana konstrukce z certifikovanych ocelovych plechi P265GH o tloustce 6 mm (pro ¢lanky topenisté) a ocelovych
plechll S235)R o tloustce 4 mm (pro ¢lanky vodniho plasté). Automaticky podavac¢ dodava palivo do retortového hofdku umisténého ve spalovaci

komore na boku kotle. Nad hofakem je umisténa keramicka deska a desky jsou umistény na svislych sténach spalovaci komory.

tenkosténnym plechem. Spodni ¢ast kotle neni chlazena vodou. Spalinovy kanal o prdméru 160 mm (u vykonl 12, 15, 20, 25 kW) (30 kW = 180 mm)
nema klapku. Pod hofakem je umistén popelnik na spaliny. Ocelové dvifka jsou obloZena izolacnimi deskami. Kotel je vybaven nasledujicimi
pripojkami: pfivodni a vratna pripojka kotlové vody G 1 1/2", pfipojka pro vypousténi vody G 3/4" a pfipojka pro Cidlo regulatoru a STB. Kotel SMART
PLUS je vybaven automatickym zapalovacim systémem. Provoz kotle a proces spalovani Fidi mikroprocesorovy regulator.
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Kotel SMART EKO | SMART PLUS
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1. Vyménik 2.

Sestava podavace s hordkem 3.
Palivova nadrz 4. Kryt

podavace

5. Cistici dvitka 6. Inspekéni
dvifka 7. Dvirka popelniku 8.

Kryt nasypky 9. PFivodni konektor
se zavitem G11/2"

10. Zpétny konektor se zavitem G 1

172"

11. Odtokova pripojka se zavitem G3/4"

12. Kourovod

13. Montézni pouzdro ¢idla teploty kotle
14. Monté&zni pouzdro ST

15. Keramicka podSivka

16. Hlava horaku

17. Zasuvka na popel 18. Ridici

jednotka 19.

Elektricka priichodka 20. Vyrovnavaci

jednotka tlaku

21. Vitice vyfukovych plynG



Machine Translated by Google

Technologie vytapéni METAL-FACH

Technické udaje kotle SMART EKO 12-30 | SMART PLUS 15-25

(UZivatel | Instala¢ni technik)

CHYTRE EKO
Parametry - CHYTRY PLUS -
12 15 20 25 30

Jmenovity tepelny vykon [kw] 12 15 20 25 30
Vykonovy rozsah kotle [kW] 3,6-12 4,5-15 6-20 7,5-25 9-30
Topna plocha [m2] 1,63 1,63 2.0 2.6 3,08
Vodni kapacita [L] 48 48 60 71 80
Maximalni provozni tlak [bar] 3 3 3 3 3
Maximalni provozni teplota [OC] 80 80 80 80 80
ZkuSebni tlak [bar] 4,5 4,5 4,5 4,5 4,5
Trida kotle [-] 5 5 5 5 5
Utinnost kotle [%] 91,1 933 91,5 91,9 89,3
Objem palivové nadrze [L] 200 200 200 200 200
Palivo [ Cerné uhli v souladu s bodem 5.3 (tabulka 9) normy PN EN 303-5:2021-09

EKO [-] 2A;~230V;50Hz
Elektrické pripojeni

PLUS ] - 5 A; ~230 V; 50 Hz -
Spotfeba EKO ] 350 350 350 350 350
elektrické energie PLUS V] - 350/1050 350/1050 350/1050 -
Rozsah nastaveni regulatoru teploty [OC] 60-80 (kazdy 1° C)
Pozadovany tah komina {sbohem] 22 23 26 28 30
Hmotnostni priitok vyfukowych plynt [g/s] 6.3 8,5 1.4 12,8 19,9
Navrhovy odpor proudéni AT [10K] [mbar] 0,32 0,50 0,90 1,41 2,03
Navrhovy odpor proudéni AT [20K] [mbar] 0,08 0,13 0,22 0,35 0,50
Hmotnost kotle [kg] 375 380 405 480 522

* Hmotnost kotle +/- 5 kg.
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Technologie vytapéni METAL-FACH

Rozmeéry kotle SMART EKO 12-30 | SMART PLUS 15-25

(UZivatel | Instalacni technik)

SMART EKO 12-30 | Kotel SMART PLUS 15-25
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Technologie vytapéni METAL-FACH

CHYTRE EKO

12 15 20 25 30
A 1165 1165 1165 1215 1215
B1 535 535 535 585 585
B2 580 580 580 580 580
C1 1300 1300 1350 1350 1450
c2 1240 1240 1300 1300 1400
D 560 560 630 720 720

610 610 630 630 630
F1 390 390 460 550 540
F2 1100 1100 1160 1160 1270
F3 140* 140* 140* 140* 140*
F4 115 115 115 115 115
G1 160 160 160 160 180
G2 G11/2" G11/2" G11/2" G11/2" G11/2"
G3 G11/2" G11/2" G11/2" G11/2" G11/2"
G4 G3/4" G3/4" G3/4" G3/4" G3/4"
H 30 30 30 30 30

*Rozmér nezahrnuje vySku vyrovnavacich noZicek kotle .
POZOR!

AN

Kotle maji nozicky vysoké 30 mm .

10
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Technologie vytapéni METAL-FACH

Bezpecnostni automatizace a requlace

(UZivatel | Instalacni technik)

1. Automatizace kotle umoznuje nastavit:
Viz ndvod k obsluze elektronického regulatoru.

2. Tepelné cidlo

Mechanicka ochrana STB je umisténa v kotli a chrani topny systém pfed prehratim.

Je nastaveno na 95 ° C. Nad touto teplotou se vypne ventilator a zaroven se zapnou Cerpadla Ustfedniho topeni a ohfevu
teplé uzitkové vody.

Palivo

(Uzivatel)

Palivem pro spalovani kotll vybavenych Snekovym podavacem a retortovym hordkem je ¢erné uhli v souladu s bodem
5.3 (tabulka 9) normy PN EN 303-5:2021 «

vyhfevnost: > 28 M)/kg;

*vlhkost: 11 % v provoznim stavu;

* obsah popela: 2-7 % v suchém stavu; * obsah tékavych latek: 15-30 % v

suchém stavu.

Pozadavky na kotelnu a instalaci kotle

(Uzivatel | Instalacni technik)

V Polsku musi kotelny postavené na tuha paliva splfiovat pozadavky normy PN-87/B-02411 ,Kotelny postavené na tuha

paliva” a Sbirky zakon( 2015.0.1422. Déli se na dva typy:

1. Pro malé kotelny do 25 kW by mély byt spInény nasledujici pozadavky:

+ Kotel by mél byt umistén co nejvice centralné vzhledem k vytapénym mistnostem a
v oddélené mistnosti;

* material, ze kterého je podlaha v kotelné vyrobena, by mél byt nehoflavy; v pfipadé hoflavého materialu by méla byt
podlaha pokryta ocelovym plechem o tlouStce 0,7 mm ve vzdalenosti nejméné 50 cm od okraje kotle; kotel by mél
byt umistén na zakladu z nehoflavych materiald, vyc¢nivajicim 0,05 m nad Uroven podlahy a lemovaném ocelovymi
Uhelniky;

+ V mistnosti by mélo byt umélé osvétleni, ale doporucuje se i pfirozené svétlo;

« umisténi kola v mistnosti by mélo umoznovat volny pfistup ke kotli béhem ¢iSténi a Udrzby; vzdalenost od zadni strany
kotle ke zdi by neméla byt mensi nez 70 cm, od boku kotle ke zdi nejméné 100 cm a od predni strany kotle k proté&jsi
zdi nejméné 200 cm;

+ vySka v novostavbach by méla byt alespori 220 cm, v pfipadé stavajicich budov by méla byt vySka kotelny alespori 190
c¢m, s fadnym vétranim (pfivodem a odvodem); « privodni vétrani by mélo byt provedeno pomoci

neuzaviratelného otvoru o prirezu alespor 200 cm2
a umistény maximalné 100 cm nad podlahou;

« odsavaci vétrani by mélo byt provedeno odsavacim potrubim z nehoflavého materidlu o minimalnim prirezu 14 x 14
cm se vstupnim otvorem pod stropem kotelny; odsavaci potrubi by mélo byt vedeno nad stfechou a umisténo v
blizkosti komina; na odsavacim potrubi nesmi byt Zadna zafizeni, ktera by umoZznovala jeho uzavfeni;

« prirez komina by nemél byt mensi nez 20 x 20 cm; » v podlaze

kotelny by mél byt podlahovy vstup;

+ optimalnim mistem pro skladovani paliva je samostatna mistnost nachazejici se v blizkosti kotelny;
* popel a struska by mély byt shromazdovany do vhodnych nadob, které Ize denné vyprazdriovat.

2. Kotelny s tepelnym vykonem 25 kW nebo vice by mély navic splfiovat nasledujici pozadavky:

11
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+ vzdalenost kotle nejdale od komina s gravitanim tahem nesmi prekrocit 50 cm
vySka komina;

+ sklad paliva a strusky by mél byt umistén vedle kotelny ve skladovaci vySce do 220 cm s volnym prostorem nad
palivem nejméné 50 cm;

* je tfeba zohlednit zafizeni a vybaveni umoznujici vertikalni a horizontalni pfepravu paliva a strusky;

+ sklad paliva by mél mit pfirozené , nenucené vétrani, které by umoznovalo jednu uplnou vyménu vzduchu za
hodinu ve skladu paliva a tfi uplné vymény vzduchu za hodinu ve skladu strusky;

+ vstupni dvere do kotelny by mély byt nehoflavé (tfida pozarni odolnosti EI30), minimalni Sifky 90 cm, oteviratelné
ven; mély by mit bezdchytkovy zaviraci systém umoznujici otevirani ven pod tlakem a dovnitf pomoci kliky;

+ pozadavky na vétrani jsou stejné jako u kotelen s niz8im vykonem; navic v kotelnach s vykonem nad 400 kW by
méla byt kromé pfivodniho a odvodniho vétrani k dispozici i mechanicka ventilace, ktera se pravidelné zapina
béhem prikladani paliva a odstruskovani kotle a zajiStuje alespon 10 plnych vymén vzduchu za hodinu;

+ v kotelné by mélo byt zajisténo pfirozené osvétleni, osvétlujici kotel z jeho prfedni strany, a plocha oken by méla byt
alespon 1/15 podlahové plochy kotelny; polovina instalovanych oken by méla byt oteviratelna;
V mistnosti by mélo byt také elektrické osvétleni a elektricka zasuvka s napétim nepfresahujicim 24 V; « v podlaze
by mél byt odtok umoznuijici

chlazeni vody a jeho kapacita by méla byt
mél by se rovnat vodni kapacité nejvétsiho kotle, ale ne vétSi nez2 m3;

+ v kotelné by mély byt tepelné trubky izolovany;

« Umisténi kotle s minimalnimi poZzadovanymi vzdalenostmi je znazornéno na nize uvedeném schématu kotelny.

Minimalni vzdalenosti pro umisténi kotle v kotelné

12
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POZOR!

V kotelné by se nemélo pouzivat mechanické odsavaci vétrani.

POZOR!

Zajisténi dostatecného mnozstvi Cerstvého vzduchu v kotelné umozni efektivni spalovani paliva.

POZOR!

Je tfeba zabranit tvorbé nadmérného mnozstvi oxidu uhli¢itého v mistnosti .

POZOR!

v nafizeni ministra infrastruktury ze dne 12. bfezna 2009.

TIP!

VySe uvedend ustanoveni jsou pouze pokyny, které je tfeba ovéfit, jelikoz nafizeni podléha
zménam.

I EI R I

Instalace kotle

(UzZivatel | Instalacni technik)

DulezZitym prvkem instalace je spravné umisténi a vyrovnani kotld SMART EKO a SMART PLUS. Tyto kotle nevyzaduiji specialni
zaklady. Nastavitelné noZzi¢ky usnadnuji vyrovnani kotle. Kotel musi byt umistén svisle.

1. Zkontrolujte, zda sada obsahuje Ctyfi nozicky.

2. Pomoci vodovahy vyrovnejte kotel vzhledem k zemi. Pokud je kotel ve svislé poloze
vodorovng, montazni patky nejsou nutné.

3. Zasroubuijte Ctyfi nozicky do urcenych otvor(.

4. K vyrovnani kotle pouzijte vodovahu.

POZOR!
Nespravné vyrovnany kotel mize byt poskozen.

13
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coz rychle vede ke zniceni kotle.

Technologie vytapéni METAL-FACH

POZOR!

& Je nepfijatelné umistovat kotel do vlIhké nebo mokré mistnosti, protoZe to urychluje korozi,

Zpusob instalace vyrovnavacich nozicek kotle

1. Stavéci nozka, 4 ks. 2. Matice
M10, 8 ks.
3. Podlozka @10, 8 ks.

3

L

Kotel by mél byt umistén na tepelné izolacnim, nehoflavém podkladu, ktery by mél presahovat zakladnu kotle na vSech
stranach o 2 cm . Pokud je kotel umistén ve sklepé&, doporucuje se jeho umisténi na alespon 5 cm silném zakladu. Pevnost
podkladu a pozadavky na pozarni ochranu jsou kli€ovymi faktory pri umisténi kotle na spravné misto. Patfi mezi né :

* Bezpecna vzdalenost 20 cm od hoflavych materiald,

* 40 cm pro hoflavé materialy se stupném hoflavosti C3, « 40 cm, pokud

stupen horlavosti neni znam.

Stupen hofrlavosti stavebnich material( a vyrobk(

Stavebni materialy a vyrobky

A - Nehorlavé

Piskovec, beton, cihly, ohnivzdorna omitka, malta, keramické
dlazdice , Zula

B - ObtiZzné hofrici

Drevocementové desky , sklenéna vlakna , mineralni izolace

C1 - Obtizné hofici

Bukové drevo, dubové drevo, preklizka

C2 - Stfedni paleni

Korek z borovice, modFinu a smrku, Fezané drevéné desky,
pryZové podlahové krytiny

C3 - Snadno horlavy

Asfaltova preklizka, celuloidové hmoty, polyuretan, polystyren,
polyethylen, plast, PVC
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Technologie vytapéni METAL-FACH

Pripojeni kotle k topnému systému

(Instalac¢ni technik)

Kotel by mél byt k systému Ustfedniho topeni pfipojen firmou autorizovanou vyrobcem a spravné pripojeni by mélo

byt potvrzeno v zarucnim listu, ktery je pfiloZzen k tomuto navodu. Kotel by mél byt pFipojen dle doporuceni vyrobce a
v souladu s timto navodem.

POZOR!
Doporucuje se provést prvni spusténi kotle v souladu s pokyny uvedenymi v
v technické a provozni dokumentaci osobou s platnymi opravnénimi.

Informace o osobach opravnénych ke spusténi kotle jsou k dispozici u vyrobce.
tel. +48 85 711 94 56.

POZOR!
A Teplota vody vracejici se z instalace do kotle Ustfedniho topeni by neméla byt nizsi nez 45 °C.

15
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Schémata zapojeni kotll k topnému systému dle normy PN-91/B-02420

Technologie vytapéni METAL-FACH

RO/

RP

RS

— __RB

(p1) (p1)

Sl B

Oznaceni Popis

RO Odvétravaci potrubi
RW Expanzni potrubi

RS Signalni potrubi

RP PFepadové potrubi
RB Bezpe&nostni potrubi
T1 Teplota

P1 Tlak
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Schémata zapojeni kotlt k topnému systému dle normy PN-91/B-02420

- A RO

_7@ RS /E .]

TN
RW |

©
[

— — |
Oznaceni Popis
RO Odvétravaci potrubi
RW Expanzni potrubi
RS Signalni potrubi
RP PFepadové potrubi
RB Bezpe&nostni potrubi
T1 Teplota
P1 Tlak
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PFipojeni kotle k topnému systému

Legenda

1. Vné budovy 2. Expanzni nddoba 8. Cerpadlo UstFedniho topeni (UT)

3. Prostorovy termostat 4. 9. Cerpadlo teplé uZitkové vody (TUV)
Smésovac 10. Ob&hové cerpadlo 11.

PFridavné cerpadlo P3 12.
5. Ohfiva¢ 6. Topny Akumula¢ni zésobnik
okruh 13. Laddomat

7. Podlahové vytapéni 14. Cerpadla topného okruhu 1, 2, 3, 4 15.

Termostaticky sméSovaci ventil

Oznaceni Popis

T Teplotni senzor

Tk Cidlo teploty kotle

Tz Cidlo venkovni teploty

Tew Cidlo teploty teplé vody

TCO Snimac teploty Ustfedniho topeni
Tpw Cidlo teploty zpatecky kotle

Tpod

Snimac teploty podavace
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Pripojeni kotle k topnému systému s laddomatem a akumula¢ni nadrzi

O Tew
(sle]e]
) < ——. T
s
0 )
) "
v
@) T
T pod
Tpw
Legenda
1. Vné budovy 2. Expanzni nadoba 8. Cerpadlo Gstredniho topeni (UT)
3. Prostorovy termostat 4. 9. Cerpadlo teplé uZitkové vody (TUV)
SméSovac 10. Ob&hové Cerpadlo 11.
PFidavné cerpadlo P3 12.
5. Ohfivac 6. Topny Akumulacni zasobnik
okruh 13. Laddomat
7. Podlahové vytapéni 14. Cerpadla topného okruhu 1, 2, 3, 4 15.
Termostaticky sméSovaci ventil

Oznaceni Popis
T Teplotni senzor
Tk Cidlo teploty kotle
Tz Cidlo venkovni teploty
Tew Cidlo teploty teplé vody
TCO Snimac teploty UstFedniho topeni
Tpw Cidlo teploty zpatecky kotle
Tpod Snimac teploty podavace
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Technologie vytapéni METAL-FACH

PoZadavky na expanzni nadobu

(Instalaéni technik)

Kazdy otevieny topny systém by mél byt vybaven expanzni nadobou, ktera je zodpovédna za absorpci zvySeného
objemu vody a odvzdusnéni. Tato nddoba by méla byt instalovana v nejvy3Sim bodé systému, nejlépe svisle nad kotlem
(kotli).

Objem expanzni nadoby Ize odhadnout za predpokladu, Ze kapacita jednotky vztazena k jednomu kW tepelného vykonu
je1-2dma3.

Expanzni nadoba je vybavena konektorem pro pripojeni stoupaciho pojistného potrubi, sestupného pojistného potrubi
a prepadového potrubi s pripojenym odvzdusnovacim potrubim. Priimér odvzdusnovaciho potrubi a pfepadového

potrubi je nejméné:
d=15+ 1,39\6 [mm]

Q - t&innost kotle [kW]

* expanzni nadrz by méla mit objem pfiblizné 3,5 % objemu vody v topném systému
véetné kotle,
* kazdy kotel musi mit pojistné potrubi a pfepadové potrubi,
+ Instalace by méla byt vybavena signalnim a expanznim potrubim a také odvzdusnovacim konektorem nadoby
rozsireni.
Pokud je instalovano vice kotl, mél by byt kazdy z nich vybaven pojistnym potrubim v souladu s pokyny uvedenymi v
PN-91/B02413 - Ochrana systému ohfevu vody s otevienym odvzdusiovanim. Na pojistném a prfepadovém potrubi by
nemély byt instalovany zadné uzaviraci ventily a potrubi a nddoba by mély byt chranény pred zamrznutim.

Pripojeni kotle k elektrické instalaci

(Instalac¢ni technik)

Kotel je urcen pro pfipojeni k siti 230 V/50 Hz . Instalaci by mél provést kvalifikovany technik . Uzemnéna zasuvka 230 V/
10 A by méla byt snadno pfistupna. Napajeni kotle a osvétleni kotelny by mély byt na oddéleném okruhu.

Dokonceni instalace a zkouSky vytap&ni musi byt zaznamendano v zaru¢nim listu. Vyplnény zarucni list by mél uzivatel
zaslat na adresu vyrobce za Ucelem registrace uZivatele v systému spolecnosti.

POZOR!
Prvni spusténi kotle smi provést pouze servisni technik vySkoleny vyrobcem s platnym
certifikatem autorizovaného servisniho technika, distributora spole¢nosti METAL- FACH Technika
Grzewcza nebo osoba s kvalifikaci SEP do 1,5 kW.

POZOR!
VSechna Cerpadla, smésovagc, relé, zapalovac atd. nejsou soucasti vybaveni regulatoru.
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Technologie vytapéni METAL-FACH

Pripojeni kotle ke kominu

(Instalac¢ni technik)

Kourovody jsou navrzeny

tak, aby spolehlivé odvadély vyfukové plyny a nasavaly vzduch pro spalovani paliva. Potfebny tah komina zavisi na:

« teplotni rozdil mezi horkymi spalinami a studenym vzduchem, ¢ G¢inna vyska komina, *

prirez komina ne mensi nez 20 x 20 cm, *

konstrukce komina (vnitfni povrchy co nejhladsi) a tésnost

spoju.

U¢inna vyska komina je vykovy rozdil mezi nejvy$si spalovaci komorou a vytsté&nim komina. Jednotlivé kominy musi mit G¢innou vy$ku alespori 4 m
a spolecné kominy na tuha paliva musi mit G€innou vySku alespori 4 m.

a kapalina, nejméné 5 m. VySkovy rozdil mezi dvéma krby nesmi prekrocit 6,5 m. V pfipadé Sikmych stfech by kominy mély koncit na hfebeni
(nejvy3sim okraji stfechy) v oblasti volného proudéni vétru . Tim se zabrani naruseni tahu . VZdy vénujte pozornost umisténi budovy vzhledem k

ostatnim budovam.

Vybér komina

Ve vétsiné pripadu staci pro vybér komina pfibliznd metoda nebo vybér podle schémat vyrobce komina . Ve zvlastnich pripadech (nepfiznivé tlakové
a teplotni zavislosti, velky objem spalin) se kominy vypocitavaji dle platné normy. Nizka teplota spalin pfi jmenovitém vykonu kotle miZe zplsobit
emisi mokrych spalin, hromadéni sazi a nedostatecny tah komina. To mGze vést k vlhkosti a korozi v cihlovych kominech . Doporucuje se poufZiti

kominové vloZky: « U novostaveb se doporucuje keramicky odvod kondenzatu odolny proti kondenzatu .

tepelné izolované a s kondenzatorem,
* V existujicich budovach se doporucuje modernizovat cihlovy komin pouZitim jednosténného nebo dvousténného kominového systému z nerezové

oceli (uréeného pro kotle na tuha paliva ).

Kotel je

pripojen ke kominu pomoci koufovodu a koufovodu . Kourovod se sklada z trubek a tvarovek instalovanych v mistnostech . Koufovody splfiuji
pozadavky poZarni ochrany komind a asto jsou vyrobeny ze stejného materialu jako hlavni komin. Koufovody by mély byt vyrobeny z nehoflavych
material( . Koufovody nebo plast kourovodd by mély spliiovat poZadavky stanovené v Polské normé pro pozarni zkousky malych komind. Pfijatelny
je plast'z 12 cm silnych pinych cihel , postaveny z cemento-vdpenné malty, s vnéjsi omitkou nebo sparovanim. Spojky by mély byt co nejkratsi a mély
by vést do kopce ke kominu, aby se zabranilo tepelnym ztrdtam a dodate¢nému odporu. Nemély by byt vedeny do jinych podlaZi. Kourfovody by se
nemély instalovat v mistnostech , kde nejsou povoleny krby, a také by se nemély instalovat do stén nebo strop(. Vzhledem k nizké teploté spalin by
se k ochrané komina pred vlhkosti a omezenim tahu mély pouzivat kominové vlozky odolné vici kyselindm nebo keramické , s kondenzatem

odvadénym do odvodfiovaci mfizky.

Mezi kominem a nejblizSim okrajem koruny stromu musi byt dodrzena vzdalenost alesporn 6 m .

Spusténi kotle

(Uzivatel | Instala¢ni technik)

POZOR!

Nastaveni regulatoru je flexibilni a Ize jej upravit na zakladé rozmanitosti stavajicich systémd Ustfedniho topeni, poZadavkd na

vytdpéni budovy a vyhfevnosti paliva. UZivatel si nastavuje provozni parametry kotle samostatné. Toto neni predmétem

servisu.
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Technologie vytapéni METAL-FACH

Pfed zapalenim ohné v kotli zkontrolujte, zda je instalace Ustfedniho topeni spravné nainstalovana a zda je kotel fadné naplnén
vodou - dokud nepretéka pfepadovou trubkou z expanzni nadoby.

Pro naplnéni celého zafizeni nebo doplnéni ztrat je nejvhodnéjsi zmékéena/ chemicky upravena voda, destilovana voda nebo
desStova voda.

Dale zkontrolujte, zda je samodistici peletovy horak zbaven nespaleného paliva , popela a strusky z pfedchoziho horeni a zda byl
popel odstranén z popelniku.

B&hem doby hoFeni zaviete vSechny dvifka. Jakmile je dosazeno stabilniho plamene , pfepnéte regulator do automatického rezimu,
ktery aktivuje automaticky podavac paliva a ventilator.

Nastavte pozadovanou provozni teplotu kotle, obvykle 70-80 °C. Od tohoto okamzZiku bude kotel pracovat automaticky podle
nastaveni, ktera uzivatel provede na regulatoru podle navodu k obsluze regulatoru, ktery je ur€en pro uzivatele a je soucasti této
prirucky.

Pravidelné kontrolujte proces spalovani kontrolnimi dvifky. Popel a struska ze spaleného paliva postupné padaji do popelniku, coz
zpUsobuje samocisténi horaku. Pokud se mezi sténou kotle a hordkem zachyti kus strusky , odstrarite jej hrab&mi nebo hdkem.

Regulator chrani kotel pred: pfekrocenim povolené teploty vody v kotli, zpétnym proudénim uhlik(i do podavace paliva a vypina cely
systém v pripadé nedostatku paliva.

Na podavaci trubce je umistén senzor , ktery reaguje v pripadé zpétného vzplanuti plamene z horaku do podavace.

V takovém pripadé se okamZité zapne ventilator a podavac (umistény v horaku) zacne pracovat nepretrzité a podavac v pfivodnim
potrubi ze zasobniku se zastavi.

UzZivatel kotle by si mél peclivé precist navod k obsluze mikroprocesorového regulatoru ur¢eného pro uzivatele.

PFi spousténi studeného kotle nebo pfi prvnim spusténi se mlze objevit jev,, poceni kotle” . To vytvaii dojem netésnosti. V takovém
pripadé je tfeba provést intenzivni proces spalovani (70-80 °C) k vysuseni a proh¥ati kotle a komina po dobu az 2-3 dnd.

Pro prodlouZeni Zivotnosti kotle se doporucuje udrZovat teplotu vody v kotli nejméné 60 °C.

V této situaci Ize v podzimnim a jarnim obdobi dosahnout vhodné nizké teploty v radiatorech mimo jiné: » spravnym vybérem kotle
podle velikosti

vytapénych mistnosti, * pouZitim tFi- nebo CtyFcestnych smésovacich ventil,

ovladanych ru¢né nebo automaticky, mezi pfivodem a vratnou vodou.

UdrZeni kontinuity spalovaciho procesu vyZaduje pravidelné dopliiovéni paliva do nadrZe . Cetnost doplfiovani zavisi na intenzité
spalovaciho procesu a méla by byt stanovena individualné na zakladé zkusenosti.

Doplnovani probiha v priméru kazdé 1-3 dny. Popelnik vyprazdnujte ve stejné frekvenci.

Nedostatek paliva zpUsobi trvalé zastaveni procesu spalovani a vyZaduje opétovné zapaleni kotle.

Pro Usporu paliva udrzujte spalovaci komoru a konvekéni kanaly kotle Cisté. Ve spalovaci komore Cistéte stény a spalovaci trubky
skrz dvitka spalovaci komory a popelniku a €istici otvor.

POZOR!
Nezapomernte pevné zavrit kryt podavace.
POZOR!
Pri otevirani dvifek nestljte pred kotlem, mohlo by dojit k popaleni.

22



Machine Translated by Google

Technologie vytapéni METAL-FACH

Ev- ~s 7 /I I v

(Uzivatel)

* Kotel smi obsluhovat pouze dospélé osoby, které jsou seznameny s navodem k obsluze;

« Détem je zakazano pobyvat v blizkosti kotle bez doprovodu dospélych;

* pokud se do kotelny nebo bé&hem praci, pfi kterych hrozi zvySené nebezpeci pozaru nebo vybuchu (lepeni, natirani apod.), dostanou
hoflavé plyny nebo pary, musi byt kotel pfed zahajenim takovych praci vypnut;

* pfi Cisténi uhlikovych usazenin v hofaku nebo okapu musi byt kotel vypnuty ( poloha ,STOP”);

* pfi prikladani paliva do zasobniku musi byt kotel vypnuty (poloha ,STOP*);

* Nepouzivejte hoflavé kapaliny k zapaleni kotle , kotel by se mél automaticky zapalit (pokud
(pomoc zapalovace);

* Pred ¢iSténim kotle musi byt zafizeni vypnuto ( poloha ,STOP") a nechat vychladnout;

+ Kotel se béhem provozu nesmi Zadnym zpUsobem prehfivat;

* na kotel ani do jeho bezprostfedni blizkosti nesmi byt umistény Zadné horlavé predméty;

« Pfi odstrafiovani popela se horlavé materialy nesmi nachazet ve vzdalenosti mensi nez 150 cm od
kotel;

* popel by mél byt umistén do Zaruvzdornych nadob s vikem;

« pokud kotel pracuje pfi teploté nizsi neZ 60 °C, mzZe dochazet ke kondenzaci na ocelovém vyméniku tepla a tim vést ke korozi v
dasledku nizké teploty, coZ zkracuje Zivotnost vyméniku tepla; proto musi byt teplota béhem provozu kotle alespor 60 °C;

* po skonceni topné sezény je tfeba ddkladné vycistit kotel a koufovod;
+ Kotelna by méla byt udrzovana Cista a sucha.

POZOR!

Vyrobek neni uréen k pouZzivani osobami se snizenymi fyzickymi/duSevnimi schopnostmi
nebo s nedostatkem zkuSenosti a znalosti, pokud nejsou pod dohledem nebo neposkytly

instrukce osobé odpovédné za jejich bezpecnost.

POZOR!
Jakykoli svévolny zasah do elektroniky nebo konstrukce kotle je zakazan.

Cigtdnia udriba kotll
(Uzivatel)

POZOR!
Cist&ni kotle smi byt provadéno pouze tehdy, kdy? je zaFizeni odpojené od elektrické sité.

Pro Usporu paliva udrzujte spalovaci komoru a konvekéni kanaly kotle v Cistoté . Stény a police spalovaci komory by mély byt ¢iStény
Cisticimi a kontrolnimi dvifky. Pravidelné by se mél istit také vyménik tepla kotle a popelnik .

Cisténi by se mélo provadét pomoci draténych kartach s prodluzovacimi kabely. Toto by se mé&lo provadét béhem pravidelného
odstavovani kotle , ideaIné kazdych 100 hodin provozu. Dlkladné cisténi kotle by se mélo provadét jednou mésicné .

V pripadé potfeby by se tyto ¢innosti mély provadét castéji.
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Technologie vytdpéni METAL-FACH

Regulace plamene a osvétleni

Pro umozZnéni pfistupu k topenisté (pro CiSténi nebo zapaleni) je nutné  Po dokonceni vySe uvedenych €innosti by méla byt deska presunuta
keramickou desku posunout (pomoci sady dodavané s kotlem) smérem do plvodni polohy.
k zadni sténé kotle.

Pokyny pro likvidaci kotle po uplynuti jeho Zivotnosti

(UZivatel)

PFed se3rotovanim kotle je nutné odpojit vSechny elektronické souc¢astky . Musi byt zlikvidovany v souladu s evropskou smérnici 2002/96/ES o
likvidaci elektronickych a elektrickych zafizeni . Pro spravnou likvidaci se obratte na vyrobce elektronickych soucastek v souladu s vySe uvedenou

evropskou smérnici.

Ocelové prvky, ze kterych je kotel vyroben, by mély byt seSrotovany na uréenych mistech (3rotisté).

POZOR!
& Pouzity kotel ureny k seSrotovani a jeho soucasti by nemély byt likvidovany s béZnym odpadem.
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S /| | Ve | |/| o

(Uzivatel | Instalacni technik)

Nahradni dily Clanek
Cidlo kotle

Senzory Snimac podavace
Cidlo TUV

Ridici Ovlada¢ Plum 860Pxx

FanouSci Ventilator RMS-120, RMS-140MAX
PFevodovy motor s motorem

Podavac Podavaci motor

Snek podavace

Gumova prichodka
Tésnéni nadrze

Instrumentace Tésnéni klapky
Tésnéni podavace
Klika

Nahradni dily Clanek
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1.

SMART15-B01

SMART15-B01

SMART20-B01

SMART25-B01

SMART25-B05

SMART15-B01

SMART15-B01

SMART20-B0O1

SMART25-B05

SMART25-B05

SMART15-B02

SMART15-B02

SMART20-B02

SMART25-B02

SMART25-B02

SMART15-B04

SMART15-B04

SMART20-B03

SMART25-B03

SMART25-B03

2
3.
4
5

SMART15-B03

SMART15-B03

SMART20-B04

SMART25-B04

SMART25-B04

Priklady selhani zarizeni

(Uzivatel)

Nez zavolate servis, preCtéte si nejCastéji kladené otazky.

A\

POZOR!

V pripadé neopravnéného servisniho vyjezdu hradi zakaznik naklady na praci a cestovné; cenik je k
dispozici na www.metalfachtg.com.pl/kontakt-z-serwisem

®

TIP!

Online hlaSeni: www.metalfachtg.com.pl/zglos-problem-online

Horka linka: +48 85 711 94 56

Casto kladené otazky: www.metalfachtg.com.pl/kontakt-z-serwisem

Instruktazni videa: https://www.youtube.com/@mf.metalfachtg
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Zarucni podminky

ProhlaSeni uZivatele:

Timto prohlaSuji, ze mi byl kotel (dale jen ,zafizeni”) dodan v souladu s objednavkou, novy a kompletni. Prodavajici mé
seznamil s obsluhou zafizeni a poskytl mi veSkerou potfebnou dokumentaci (zejména vcetné Navodu k obsluze a udrzbé
obsahujiciho mimo jiné ndvod k instalaci a obsluze zafizeni a zaru¢ni podminky ). Beru na védomi doporuceni vyrobce
nechat zafizeni pravidelné ro¢né podrobovat technickym kontrolam, které musi byt potvrzeny v zaru¢nim listu.

Datum a Citelny podpis UZivatele

Rozsah zaruky: 1.

Zarucni odpovédnost se vztahuje pouze na vady vzniklé z pFicin vlastnich samotnému zafizeni.
v okamziku jeho vydani UzZivateli.

2. Zaruku na zafizeni poskytuje vyrobce (také oznacovany jako ,Rucitel”): Jacek Kucharewicz, podnikajici pod ndzvem METAL-FACH Technika Grzewcza
Sp. z 0. 0., 16-100 Sokétka, ul. Sikorskiego 66, DIC: 545-182-60-12, REGON 050073833, telefon +48 85 711 94 56.

3. Vramci zaruky ma UZivatel narok na bezplatnou opravu zafizeni, pokud se v zaru¢ni dobé objevi zavady . Pokud
Poskytovatel zaruky zjisti, Ze zafizeni nebo jeho Casti nelze opravit, vyhrazuje si pravo zafizeni nebo jeho casti
vymeénit za nove.

Zarucni doba: Na

zafizeni (kotel) - 2 roky od data prodeje, nejdéle vsak 36 mésicli od data jeho vyroby, s vyjimkou: a)

vymeniku -

na ktery je zaruka 5 let od data prodeje;

b) pohyblivé, litinové, mechanické prvky, Snek - na které je zaruka 1 rok od data prodeje;

¢) spotfebni material (véetné tésnici $idry, tésnéni, vermikulitu, Samotu), elektrické soucastky, Srouby upeviujici
Snekovou spojku, zavlacky - na které se zaruka nevztahuje.

Podminky pro uplatnéni zaruky: 1.

Instalace zafizeni v souladu s ndvodem k obsluze a Udrzbé ( zejména pripojeni kotle k Fadné provedené instalaci,
provedeni prvniho uvedeni do provozu v souladu s pokyny vyrobce zafizeni, pouziti zafizeni chranicich kotel pred
zpétnym pritokem studené vody ( CtyFcestny ventil se servopohonem, loddomat atd.).

2. Zaslani kopie fadné vyplnéné, podepsané a orazitkované zarucni karty na adresu vyrobce
prodévajicim do 30 dn( od data prodeje zafizeni .

3. PredloZeni Fadné vyplnéného zarucniho listu (podepsaného) pfi podani reklamace.

a orazitkovany prodejcem) a doklad o okolnostech koupé (napf. uctenka, faktura). Pokud Uzivatel zarucni list ztrati ,
duplikdt mu nebude vydan.

4. Uzivatel musi dodrZzovat doporuceni uvedena v technické a provozni dokumentaci zafizeni.

5. Prvni uvedeni kotle do provozu, do 6 mésicl od data instalace instalatérem v souladu s pokyny uvedenymi v Navodu
k obsluze a udrzbé, osobou s platnymi opravnénimi (informace o osobach opravnénych k uvedeni kotle do provozu
jsou k dispozici u garanta na cisle +48 85 711 94 56), potvrzeni této skutecnosti v zaru¢nim listu a zaslani protokolu
o uvedeni do provozu garantovi. Prvni uvedeni kotle do provozu je placena sluzba a jeji naklady hradi Uzivatel.

6. Provadéni ro¢nich kontrol zafizeni v souladu s pokyny obsazenymi v Technické a provozni dokumentaci

specializovanymi firmami s pfisluSnymi opravnénimi (vzorovy seznam specializovanych firem je k dispozici u vyrobce
- na Cisle +48 85 711 94 56) a zaznamenavani jejich provedeni do zaru¢niho listu. Kontrola zafizeni je placena sluzba.
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7. Servis zafizeni (napf. sefizeni zafizeni, ¢isténi, méreni, analyza vyfukovych plyn() specializovanymi firmami s
pfislusnymi opravnénimi (prikladny seznam specializovanych firem je k dispozici u vyrobce - volejte +48 85 711 94
56), v souladu s pokyny uvedenymi v ndvodu k obsluze a udrzbé a zaznamenavani servisnich cinnosti do zarucniho
listu. UZivatel m{Ze nahlasit potfebu servisnich zasah( ruciteli (horka linka +48 85 711 94 56, www.metalfachtg.pl/
zglos-problem-online ). Servis je zpoplatnén.

8. Zarucni opravy musi byt provadény pouze odbornymi firmami s pfisluSnymi opravnénimi (seznam odbornych firem
je k dispozici u garanta - tel. +48 85 711 94 56) a zaznamenany v zarucnim listu.

9. Pouzivani nahradnich dild a spotfebniho materialu , které splfiuji parametry stanovené
vyrobce. Doporucuje se pouZzivat originalni dily .
10. Zaruka se vztahuje na Uzemi Polské republiky.

Zaruka se nevztahuje na vady zafizeni vzniklé v disledku:

1. Nedodrzeni podminek obsaZenych v Technické a provozni dokumentaci a mimo jiné pokyn( v ni obsazenych tykajicich
se prepravy, montaZze, provozu, pouzivani a udrzby zafizeni ze strany UZivatele ;

2. Nevhodné skladovani a preprava ze strany UZivatele;

3. Poskozeni soucasti zafizeni zplsobené pouZzitim nevhodného elektrického napéti uzivatelem . Pokud je zafizeni
napajeno primo nebo nepfimo generatory, systémy UPS nebo jinymi zafizenimi, mél by si uZivatel ovéfit parametry
napajecich zafizeni.

s vyrobcem;

4. Vady zarizeni zplisobené vadnou topnou instalaci pripojenou k zarizent;

5. PFehrati kotle uZivatelem ;

6. UZivatel pripoji kotel k uzavienému systému bez pouziti vhodného zafizeni .
chlazeni;

7. UzZivatel pouziva nevhodné, nekvalitni palivo ; 8. UzZivatel provadi

neopravnéné Upravy zafizeni .

Postup pfi reklamaci: 1.

Pokud si vSimnete, Ze zafizeni nefunguje spravné, kontaktujte prosim vyrobce pred podanim reklamace .
ujistéte se, Ze vSe bylo provedeno v souladu s technickou a provozni dokumentaci .

2. Uzivatel by mél nahlasit potfebu zaruc¢ni opravy neprodlené, nejlépe do 7 dnli od zjisténi vady. HlaSeni Ize podat
primo Prodejci nebo Ruciteli (www.metalfachtg.pl/zglos-problem-online nebo telefonicky na horké lince +48 85 711
94 56) .

3. Doporucuje se zdrzZet se pouzivani vadného zafizeni.

4. UzZivatel je povinen zajistit volny pfistup k zafizeni (zejména umoznit jeho vyjmuti
kryt zafizeni, pfistup k ventilim).

5. Zarucni opravy provede rucitel nebo specializovana firma urcena rucitelem.

6. Zavazky vyplyvajici ze zaruky budou splnény do 14 pracovnich dnd od data
zpfistupnéni zafizeni (v misté jeho instalace) Uzivatelem .

7. Datum zpfistupnéni zafizeni je dohodnuto mezi UzZivatelem a Rucitelem.

8.V zavislosti na rozsahu opravy mlze byt oprava provedena v prostorach UZivatele, v misté instalace zafizeni nebo
v prostorach Rucitele nebo specializované spolenosti vykonavajici ¢innosti jménem Rucitele.

9. Provedena zarucni oprava musi byt potvrzena v zaru¢nim listu .

10. Zaruka se prodluZuje o dobu, po kterou uZivatel nemohl zafizeni pouzivat z divodu vady zafizeni, na kterou se
vztahuje zaruka .

11. Zaruka nevyluCuje, neomezuje ani nepozastavuje prava kupujiciho vyplyvajici ze zaru€nich ustanoveni .
za vady prodaného zboZi.
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Potvrzeni o kontrole, zaruéni opravé a servisu

Datum provedeni Popis provadénych cinnosti Podpis a razitko zhotovitele
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Datum provedeni

Popis provadénych Cinnosti
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Podpis a razitko zhotovitele

10.

11.

12.

30



Machine Translated by Google

Technologie vytapéni METAL-FACH

31



Machine Translated by Google

Technologie vytapéni METAL-FACH

7 v rd v

Vyrobce: Néazev a ucel produktu:

Ocelovy kotel Ustfedniho topeni na tuha paliva

s automatickym dopliovanim paliva.

METAL-FACH Heating Technology Sp. z o. O. ul. Sikorskiego

) Typ: CHYTRE EKO | CHYTRE PLUS
66 16-100 Sokotka

Dariové identifikagni gislo (NIP) 545-182-60-12

Sériové Cislo:

Rok vyroby:

Vyse uvedeny predmét tohoto prohlaseni EU o shodé spliiuje pfislusné poZadavky harmonizacnich pravnich predpist Unie.

Referencni dokumenty:

1. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich 2. Smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2014/30/EU ze dne 26. Ginora 2014 o harmonizaci pravnich predpisd ¢lenskych statd tykajicich se elektromagnetické
kompatibility 3. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/68/EU ze dne 15. kvétna 2014 o harmonizaci pravnich

predpist ¢lenskych statd tykajicich se dodavani tlakovych zafizeni na trh .

4. Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2014/35/EU ze dne 26. inora 2014 o harmonizaci pravnich predpist ¢lenskych statd tykajicich se

dodavani elektrickych zafizeni uréenych pro poufziti v ur€itych mezich napéti na trh

5. /Nafizeni Komise (EU) ¢. 2015/1189
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2009/125/ES ze dne 21. fijna 2009, kterou se stanovi ramec pro stanoveni pozadavk( na ekodesign
vyrobk( spojenych se spotfebou energie

6. /Narizeni Komise (EU) ¢. 2015/1187
Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2010/30/EU ze dne 19. kvétna 2010 o uvadéni spotieby energie a dalSich zdroj vyrobky spojenymi

se spotfebou energie na energetickych Stitcich a v normalizovanych informacich o vyrobku
7. /Narizeni Komise (EU) 2015/863 (ROSHIII)

Smérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. cervna 2011 o omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych

a elektronickych zafizenich 8. /Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 ze dne 18. prosince 2006

32



Machine Translated by Google
Technologie vytapéni METAL-FACH

Technicka dokumentace:

1. Norma PN-EN 303-5:2021-09 Kotle na tuha paliva s ruénim a automatickym pfikladanim paliva s vykonem
jmenovity vykon az 500 kW.
2. PN EN 1708-1:2020 SvafFovéni Zakladni Fe$eni pro svafované ocelové spoje Cast 1. Prvky
tlak.
3. PN EN 60335-1 2012 Bezpecnost elektrickych spotiebicli pro domacnost a podobné tcely
1: Obecné poZadavky.
4. PN EN 60335-2-102 2006/A1:2010 - Elektrické spotF¥ebice pro domacnost a podobné Gcely - Bezpecnost - Cast 2-102 : Zvlastni

pozadavky na spotfebice na plyn, olej a pevna paliva s elektrickymi pFipojkami.

5. PN EN 61000-6-2:2008 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) -- C4st 6-2: Kmenové normy -- Odolnost
v priimyslovém prostredi.

6. PN EN 61000-6-3:2008/A1:2012 Elektromagneticka kompatibilita (EMC) -- Cast 6-3. Kmenové normy -- Norma
emise v obytném, komercnim a lehkém prdimyslovém prostredi.

7. PN-EN IEC 63000:2019-01 Technickd dokumentace pro posuzovani elektrickych a elektronickych vyrobku

ohledné omezeni nebezpecnych latek.

Toto prohlaseni o shodé se vydava na vyhradni odpovédnost vyrobce.

Vyrobek je oznacen nasledujicimi znackami: Misto a datum:

Sokolka, 02.2024

Schvalujici osoby:

)

' i |
Predseda predstavenstva: _-" ) w/ / @4 P‘R«E?ESMD” >

A s
AL~

Jacek Kucharewicz Jacek Kucharewicz

Reditel vyroby:

(Osoba opravnéna k vypracovani % I
technické dokumentace) -
Eliasz

ElidS Kasperuk
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V4 N~ 7 .
Kotel GstFedniho topeni s vykonem [kW]: Typ:
Cislo:
Datum vyroby kotle : Datum prodeje kotle :

Jméno a prijmeni kupujiciho :

Adresa kupujiciho

Datum nakupu a razitko Podpis zakaznika

Souhlasim se zaru¢nimi podminkami:

Osobni Udaje uvedené v tomto formulari zpracovava Jacek Kucharewicz, provozujici obchodni ¢innost pod ndzvem METAL-FACH Technika Grzewcza
Sp. z 0.0., 16-100 Sokétka, ul. Sikorskiego 66, DIC: 545-182-60-12, telefon +48 85 711 94 56, za Utelem provedeni ustanoveni obsaZenych v zaruénich
podminkach - v souladu se zakonem ze dne 29. srpna 1997 o ochrané osobnich Gdajd (konsolidované znéni: Shirka zakont z roku 2014, polozka
1182).

Mate pravo pfistupu ke svym osobnim tdajim, pravo na jejich opravu, prévo na ukonceni zpracovani a pravo vznést namitku proti jejich zpracovani
v pfipadech stanovenych zdkonem. Vekerou korespondenci tykajici se zpracovani vasich osobnich Gidajud zasilejte na adresu: METAL-FACH Technika
Grzewcza Sp. z 0. 0., 16-100 Sokétka, ul. Sikorskiego 66. Poskytnuti vasich osobnich Gidajl je dobrovolné. V souladu se zakonem o ochrané osobnich
Udajl ze dne 29. srpna 1997 (UpIné znéni: Sbirka zakonl z roku 2014, poloZzka 1182) vas timto informujeme, Ze osobni (idaje uvedené v tomto

formulaFi budou chranény pred neopravnénym pristupem.
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E II 7 |IV |-

Zakaznicka data Udaje o kotli ustFedniho topent

Jméno a pfijmeni Nazev produktu:

Adresa bydlisté Model:

Telefon Sériové ¢islo

Cislo nakupniho dokladu: Zarucni doba Zahrnuje | Nezahrnuje

Cislo dokladu o vyG¢tovani platby :

Podrobny popis zavady:

Podpis prodavajiciho

Podminky pro zahajeni reklamacniho fizeni: 1. Potvrzeni

prodejniho mista o uhrazeni dluzné ¢astky za reklamovany produkt je zdkladem pro
zahajeni reklamacniho Fizeni.

2. Zarucni list je jedinym zakladem pro bezplatnou opravu.

3. StéZovatel se zavazuje uhradit spole¢nosti METAL -FACH Technika Grzewcza Sp. z 0. 0. naklady vzniklé v pfipadé neopravnéného
privolani servisniho tymu nebo nedodrzeni bodl 1 nebo 2 (kazda zapocata hodina préce servisniho technika 70 PLN netto, cestovné
1 PLN netto/km v obou smérech).

4. Citelny podpis oznamovatele potvrzuje , Ze si precetl zakladni podminky postupu p¥i podavani stiznosti.

Datum nékupu a razitko Podpis zakaznika

Prohlasuji, Ze jsem si precetl /a zaru¢ni podminky, za kterych podavam svou reklamaci, a souhlasim se zpracovanim mych osobnich udaj
pro Ucely reklamacniho fizeni v souladu se zdkonem o ochrané osobnich tidajd ze dne 29. srpna 1997 (Sbirka zakon( €. 133, poloZzka 833).

Citelny podpis osoby podavajici stiznost

Vyrobce se zavazuje provést zaru¢ni opravy do 14 dnd ode dne obdrZeni pisemného ozndmeni uZivatele o poskozeni na reklama¢nim
formulaFi vyrobce.
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Osobni Udaje uvedené v tomto formulafi zpracovava Jacek Kucharewicz, provozujici obchodni €¢innost pod nazvem METAL-FACH Technika Grzewcza
Sp. z 0.0., 16-100 Sokétka, ul. Sikorskiego 66, DIC: 545-182-60-12, telefon +48 85 711 94 56, za Gielem provedeni ustanoveni obsazenych v zaru€nich
podminkach - v souladu se zdkonem ze dne 29. srpna 1997 o ochrané osobnich Gdajd (konsolidované znéni: Shirka zdkont z roku 2014, polozka
1182).

Mate pravo pristupu ke svym osobnim Gdajiim, pravo na jejich opravu, pravo na ukonceni zpracovani a pravo vznést namitku proti jejich zpracovani
v pfipadech stanovenych zakonem. Veskerou korespondenci tykajici se zpracovani vasich osobnich Udajl zasilejte na adresu: METAL-FACH Technika
Grzewcza Sp. z 0. 0., 16-100 Sokétka, ul. Sikorskiego 66. Poskytnuti vasich osobnich Gidajl je dobrovolné. V souladu se zdkonem o ochrané osobnich
Udajd ze dne 29. srpna 1997 (Uplné znéni: Sbirka zakonu z roku 2014, polozka 1182) vas timto informujeme, Ze osobni Gidaje uvedené v tomto

formulari budou chréanény pfed neopravnénym pfistupem.
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(Kopie spole¢nosti METAL-FACH Heating Technology)

Pro ovéreni vaseho nakupu a platnost zaruky musite do 30 dnli od prvniho pouZiti odeslat hldSeni . MlZete to udélat takto:
1. E-mail - obsahuijici sken nebo fotografii zpravy.

2. Dopis - ve kterém bude kopie zpravy zaslana spole¢nosti METAL-FACH Technika Grzewcza Sp. z 0. 0., adresa

Spolecnost se nachazi na konci technické a provozni dokumentace

Kotel Komentar

Jsou splnény podminky uvedené v navodu k obsluze a udrzbé

v kapitole ,PoZadavky na kotelnu a instalaci kotle “.

Jsou splnény podminky uvedené v Navodu k obsluze a udrzbé
v kapitole ,PFipojeni kotle ke kominu” .

Systém Ustfedniho topeni Jsou spinény Komentar

podminky uvedené v ndvodu k obsluze a udrzbé v kapitole

+Pripojeni kotle k topnému systému” .

Jsou splnény podminky uvedené v navodu k obsluze a udrzbé

v kapitole ,PoZadavky na expanzni nddobu” .

Neexistuje Zadny jiny zdroj tepla. Pokud ano, jak to ovliviiuje provoz

kotle ?

Ochrana systému pred zamrznutim.

Pripojeni topnych téles k elektrické instalaci Jsou dodrzeny Komentar

podminky uvedené v ndvodu k obsluze a udrzbé v kapitole
.Pripojeni kotle k elektrické instalaci”.

Senzory pro test Komentar

hardwaru jsou umistény na spravném misté.

Udaje ze senzortl odpovidaji skute¢nému stavu.

Smér otaceni ventilatoru je spravny .

Otevreni klapky ventilatoru pomoci foukaci sily.

Smér otaceni Sroubu je spravny .

Spusténi kotle Komentar

Je zachovana tésnost hydraulického spojeni kotle s instalaci .

Zkouska systému FIREARM (pokud je nainstalovan).

Kontrola pfipojeni podavace paliva ke kotli.

PInéni palivové nadrze palivem.

Kontrola privodu paliva pres podavac.

Zapalte kotel dle pokynu v ¢asti ,Spusténi kotle”.

Pocate¢ni nastaveni provoznich parametru kotle .

Kone&né nastaveni provoznich parametrl kotle .
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Potvrzeni o proskoleni uZivatele v rozsahu Pokyny pro bezpecny Komentar
provoz kotle pro uZivatele jsou uvedeny v kapitole ,PFi pouZivani kotle
nezapomerite”.
Instruktaz o obsluze regulatoru kotle a regulaci spalovaciho
procesu.
Nastaveni rychlosti ventilatoru .
Kapitola o Gidrzbé kotle ,Cist&ni a Gdrzba kotle"
PoZadovana kvalita paliva , kapitola ,Palivo”
Postup v pfipadé nouze, kapitola ,Pfiklady selhani zafizeni “
Datum uvedeni na trh Nazev kotle Vykon kotle [kW] Sériové ¢&islo

Jméno a prijmeni servisniho technika

Jméno a pfijmeni majitele

Adresa

Adresa

Pelet spolecnosti

Kontaktni cislo

Podpis

Podpis

Osobni Udaje uvedené v tomto formulari zpracovava Jacek Kucharewicz, provozujici obchodni ¢innost pod ndzvem METAL-FACH Technika
Grzewcza Sp. z 0.0., 16-100 Sokétka, ul. Sikorskiego 66, DIC: 545-182-60-12, telefon +48 85 711 94 56, za i€elem provedeni ustanoveni
obsazenych v zaru¢nich podminkéch - v souladu se zdkonem ze dne 29. srpna 1997 o ochrané osobnich idajd (konsolidované znéni: Sbirka

zakon( z roku 2014, polozka 1182).

Mate pravo pristupu ke svym osobnim tidajam, pravo na jejich opravu, pravo na ukonceni zpracovani a pravo vznést namitku proti jejich

zpracovani v pripadech stanovenych zakonem. Veskerou korespondenci tykajici se zpracovani vasich osobnich tidajl zasilejte na adresu:
METAL-FACH Technika Grzewcza Sp. z 0. 0., 16-100 Sokétka, ul. Sikorskiego 66. Poskytnuti vasich osobnich Gidaju je dobrovolné. V souladu

se zakonem o ochrané osobnich Gdajl ze dne 29. srpna 1997 (Uplné znéni: Sbirka zakonl z roku 2014, polozka 1182) vas timto informujeme,

Ze osobni Udaje uvedené v tomto formulafi budou chranény pred neoprdvnénym pfistupem.
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(Kopie majitele kotle)

Pro ovéreni vaseho ndkupu a platnost zaruky musite do 30 dnti od prvniho pouZiti odeslat hlaseni . MlzZete to udélat takto:
1. E-mail - obsahuijici sken nebo fotografii zpravy.

2. Dopis - ve kterém bude kopie zpravy zaslana spole¢nosti METAL-FACH Technika Grzewcza Sp. z 0. 0., adresa

Spolecnost se nachazi na konci technické a provozni dokumentace

Kotel Komentar

Jsou splnény podminky uvedené v ndvodu k obsluze a

udrzbé v kapitole ,,PoZzadavky na kotelnu a instalaci kotle “.

Jsou splnény podminky uvedené v Navodu k obsluze a udrzbé
v kapitole ,Pripojeni kotle ke kominu” .

Systém Ustredniho topeniJsou Komentar

spInény podminky uvedené v navodu k obsluze a

Udrzbé v kapitole ,PFipojeni kotle k topnému systému” .

Jsou spInény podminky uvedené v navodu k obsluze a

udrzbé v kapitole ,,Pozadavky na expanzni nadobu” .

Neexistuje zadny jiny zdroj tepla. Pokud ano, jak to ovliviiuje

provoz kotle ?

Ochrana systému pred zamrznutim.

PFipojeni topnych téles k elektrické instalaci Jsou Komentar

dodrZeny podminky uvedené v ndvodu k obsluze a
udrzbé v kapitole ,,Pfipojeni kotle k elektrické instalaci” .

Senzory pro test Komentar

hardwaru jsou umistény na spravném misté.

Udaje ze senzor(i odpovidaji skute¢nému stavu.

Smér otaceni ventilatoru je spravny .

Otevreni klapky ventilatoru pomoci foukaci sily.

Smér otaceni Sroubu je spravny .

Spusténi kotle Komentar

Je zachovana tésnost hydraulického spojeni kotle s instalaci .

Zkouska systému FIREARM (pokud je nainstalovan).

Kontrola pfipojeni podavace paliva ke kotli.

PInéni palivové nadrze palivem.

Kontrola pfivodu paliva pfes podavac.

Zapalte kotel dle pokynu v &asti ,Spusténi kotle".

Pocatecni nastaveni provoznich parametr( kotle .

Konecné nastaveni provoznich parametr( kotle .
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Potvrzeni o proskoleni uZivatele v rozsahu Pokyny pro bezpecny Komentar

provoz kotle pro uzivatele jsou uvedeny v kapitole ,Pfi pouzivani kotle

nezapomerite”.

Instruktaz o obsluze regulatoru kotle a regulaci spalovaciho

procesu.

Nastaveni rychlosti ventilatoru .

Kapitola o Gdrzbé kotle ,Cisténi a idrzba kotle”

Pozadovana kvalita paliva, kapitola ,Palivo”

Postup v pfipadé nouze, kapitola , Pfiklady selhani zafizeni “

Datum uvedeni na trh Nazev kotle Vykon kotle [kW] Sériové ¢&islo
Jméno a pFijmeni servisniho technika Jméno a pfijmeni majitele
Adresa Adresa
Pecet spoleCnosti Kontaktni ¢islo
Podpis Podpis

Osobni Gdaje uvedené v tomto formulari zpracovava Jacek Kucharewicz, provozujici obchodni ¢innost pod nazvem METAL-FACH Technika
Grzewcza Sp. z 0.0., 16-100 Sokétka, ul. Sikorskiego 66, DIC: 545-182-60-12, telefon +48 85 711 94 56, za (i¢elem provedeni ustanoveni
obsaZenych v zaru¢nich podminkach - v souladu se zdkonem ze dne 29. srpna 1997 o ochrané osobnich tdajl (konsolidované znéni: Sbirka
zakon( z roku 2014, polozka 1182).

Maéte pravo pristupu ke svym osobnim tGdajam, pravo na jejich opravu, pravo na ukonceni zpracovani a pravo vznést namitku proti jejich
zpracovani v pfipadech stanovenych zakonem. Veskerou korespondenci tykajici se zpracovani vasich osobnich Gidajl zasilejte na adresu :
METAL-FACH Technika Grzewcza Sp. z 0. 0., 16-100 Sokdétka, ul. Sikorskiego 66. Poskytnuti vasich osobnich Gidaju je dobrovolné. V souladu

se zdkonem o ochrané osobnich Gdajl ze dne 29. srpna 1997 (GpIné znéni: Sbirka zdkonU z roku 2014, polozka 1182) vas timto informujeme,
Ze osobni Udaje uvedené v tomto formulafi budou chranény pfed neopravnénym pfistupem.
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Videonavod Webové stranky

Kontakt na servis:

Vyrobce:

Sikorskiego Street 66, 16-100 Sokétka

METAL-FACH Heating Technology Sp. z 0. O. ul.
tel. +48 711 94 56

Sikorskiego 66, 16-100 Sokétka
NIP: 545-182-60-12, REGON: 523566030

www.metalfachtg.com.pl

e-mail: Serwis.kotly@metalfach.com.pl



